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இராமதாடகக் $ர்த்தனை 

இயற்கிய 

அருணாசலக் கவிராயர் 

சரித்திரம், 
eee 

சோழசேசத்தில் உள்ள தில்லையாடி என்ற திவ்ய Cape et 

ரத்தில், இறறைக்குச சமார் ,நூறதெழுபது வருஷக்களுக்கு 

முன் நல்லதம்பிப்பிள்ள என்பா ஒருவா இருர்தனர், 
அவர் சைனமகத்திற் பிறந்து, பின சைவசமயத்திற் Yoga 

நீறு பூசி வேளாளப் பூவைசியர் ஆயினா. அவருக்குக் கதி 
பொமழுக்கம் கிறைரக்ச வள்ளியம்மை எனபார் மனைவீயாசு' 

வாய்ததனா, அவ்விருவரும் முறபிறப்பிற் செய்த புண்ணிய 
முதிர்ச்சியால், இதிகாசங்களுள ஒன்றாகிய இராமாயணத் 

தைக் சர் த்தனையாகப் பாடித் தமிமுலககதைத தமக்ராக் 
கடமைப்படுத்திப் பெரும்புகழ்பெறற அருணாசலக் கவிராயர் 

என்பவர் அவர்களுக்கு MRE SUF செல்வச் குமாரரா* வர் 

துதித்தார். இவருக்கு முன் பிறற்தார் மூவரிருக்சனர், 

நல்லதம்பிப்பிள்ளை, இவ்வருமருந்தன்ன குமாரனரப் 

பிறச்த ஐர்தாம் வருஷம், ஐக், தாவது மாதம், ஐஈ்.தாகாளன்,த. 

தம் ருலமுழறைப்படி. பள்ளிக்களுப்பி வித்தியாரம்பஞ் செய் 
அித்தனர். 'விளையும் பயிர் முகாயிலே தெரியும்' என்த பு 

(மொழி பொய்யாத வண்ணம் இவர் பன்னிரண்டு வயதிதி
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குள், மக்களெனப் பிறந்தா ஒவவொருவர்க்கும் இன்னீ 

ஙயமையாது வேண்டப்படுவனவா௫ய சாமானிய கல்விகளைக் 

கற்று முடி.த்தனா. ஆனால், ௮ஈதோ, பாவம [| தம் பு,கல்வர் 
பேரும் புகழமும அடைவதைக் சண்டு களிக்கும் பாக்யெம 

இலராய்ச் தர் காய் இருவருள் காய் முனனும் சாகை 

பின்னுமாக இவ்வுலக வாழ்வை நீத்துச செனறனா. 

ஆகவே, கவிராயா பாதுகாப்பு அவரது தமையன்மரா 

மூவரையும பொறுதததாயிற்று, அயினும அவா ௮த் 

தமையன்மாரது மேற்பாரவையில் இருச்கிலா. விதியின் வழி 

வேருக இருர்சது. அவ்விதியால் உயசகப்பட்டு சுவிரா 

யர் சம கல்வியை அ௮பிவிருக௫ி செயதுகொள்ளு சறபொரு 

ட்டு, சாம பிறஈ,௪ இடத்இற் ஈருகாமை.பிலுள்ள தருமபுரம் 

என்னும ஸகலக்தில ஸுதாபிச்சப்பற்றுள்ள சைவமடத் 

இற்குச செனறு, ஆண்டிருக்கு சில தமபிரானகளிடம, எடு 

கும் கரத்சமும் கற்றுவக,சாா. தமத பதினெட்டாவ௮ 

வயதிற்குள் ௮வா அவ விருமொழிகளிலும மிகு, சோச்சி 

யடைகதரா. பிறகு How, செொதததிலும சமிழிலுமுள்ள 

சைவாகமங்கள் பலவற்றையும கறறு வருவாராயினா. அன 
தியும வா அுமமடததிலிருஈச அம்பலவாணக் சவிராய 

கிடத்தில் சம தமிழ்க் கல்விபை விருத்திசெய்து ௮ 

பூரண பாண்டிததியமடைந்தார். 

௮வாத அதிதீவிர பக்குவச்தையும், ௮றிவை வளர்ப்ப 

இல் ௮வர்க்குள்ள அடங்கா ௮வாவிளையும் உணா, ௮ம் 

பலவாணக் கவிராயர் என்னும giver F609 

அவரை நோக்கி “br இவவாதின த்தின் தலைமையை வக்க 

ஒருப்படுவிரா?'' என்று கேட்டனா, அதற்கு அருணாசலக் 
கவிராயர் *சுவாமி! தாங்கள் என்னை ஒரு பொருட்டாக:
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ண்ணி, இவ்வாறு கூறுங்கால் அடியேன யாது செய்ய 

மாட்டுவேன? ஸ்ரீராமாயணத்தில், தசரத சக்சரவாத்தி முன் 

னம் இல்லறத்திலிருக்து பிறகே துறவறத்தை இச்சத்ததாக 

வும, அவரது திருக்குமாரராக வச் ஸ்ரீராமபிரானும் ௪சல 

ஞானமும உணாநதும இலலறத்தையே கைக்கொண்டிருக்க 

தாகவும கூறப்பட்டிருககிறது. அன றியும தெய்வப்புலமைத் 

திருவள்ளுவர் இயற்றிய தமிழ் வேதமாகிய திருக்குறளில் 

முன்ன,ச1௧க இல்லறம கூறிப பிறகே தறவறம கூறப்பெற் 

அிருப்பதாலும, அடியேனும அவ்வான்றா செனற முறை 

யிற செல்ல விருமபுகிறன் * எனறு விடையளித்தனர். 

பண்டாரசாநிதி இகதைக கேடடு 4'அனால உம விருப்பப் 

படியே செய்யும” எனறு சொலலி அவரை ,சீரவதிதசனர், 

ஆயிலும சவிராயா ௮பபொழுதே விவாகஞ செய்து 

கொண்டு இல்லறததிற புருஈதாரல்லா. * விவாகம வித்யா 

காசம' எனற ஆனஜோ வாசகையும ௮வா அறிச்திருக்தார். 

ஆதலால், மேலும சிலகாலம கேனினும இனிய தமிழ் 

மொழியைச் குறைபோகக் கற்றுச் சமிழ்ப் புலமையை நிரப் 

பிக்கொண்டா, 

பிறகு தமது முப்பசாவ.து வயல் கவிராயா, கருப்பூரில் 
தம் இனததவரில் ஒரு புண்ணியவதியை விவாகஞ் செய்து 

கொண்டனர். இதுவரையில் பிரமசரியத்திலிருஈது சல்வி 

வீட்டல் ஒனிலேயே மனம் பறறியிருஈ்த கவிராயர், இல் 

Op புகுர்.சபின்னர், ௮வ்வற தைச செவ்வையாய் ஈடத்து 

வதற்கு இன்மியமையாது வேண்டப்பெெதாகிய பொருளை 

சட்டுங் சடப்பாடுடையராயினா, அகவே வுக்கடப்பாட்டை 

முற்றுவிக்ச வேண்டிக் காசுக்கடை ஒன்று வைத்து வர்ச் 

pe Oru park sont,
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இறைவன் திருவிளையாடல்தான் இருந் சவாறு என்னே! 

என்னே !! சவிராயாத கல்வித்திறம் மழுங்காது, சாளேற 

சாளேறப் பிறை மதிபோல் ஒளிமிகுச்,து ஒருகாலத்து நிறை 
மதியாகித் தென்னாடெங்கும் தண்டமிழ் கிலவுற்று இன் 
ஜொளிவீ?ி விளங்குதற்பொருட்டே போலும் அவர்க்சூச் 
காசுச்கடை வர்த்தகத்தாம் பொருள் வருவாய் விதித்திருச் 

தீத ! இச்தொழிலிற் சாவசாசம மிகுதியும இருக, சமையால், 
அவர் ௮வகாசம கோக்தபோதெலலாம, தமக்கு முன்னிருஈ்,௪ 

தமிழ்ப்புலவா இயற்திய நூல்களை ஆராய்க்து வாதா. அன் 

அியும தம லெளகிகச் தொழிலில் பொன முதலிய உலோகங் 

சா உரையிடடு மாற்று நிச்சயிப்பது போலத தாம ஆராயும் 

மரல்களையும் தம மதி நுட்பகசால் உரைதலு இஃது இத் 

தனை மாற்று, இஃது இததனை மாற்று எனறு நிச்சயித்து 

UES. HAH மாற்றாராயுங்கால மற்ற தால்கள் 
யாவற்ினும, தெய்வப்புலமைத் திருவள்ளுவனார் இயற்றிய 

இருக்குறஸளும, கவிசசக்கரவாததியகிய கம்பர் இயறிய 

இசாமாயணமுமே மாற்றுயர்ந்து விளங்கக கண்டார், இவ 

விரு நூல்சளிலுமுள்ள சீரிய தீஞசொறகளும செவ்விய 
பொருள்களும் அவர் மன,த்தைக சுவாச்சன, 

ஆதலால், ௮வா அ௮வவருமபெரும மால்கள் இரண்டை 

யும் இடையறாது படித்து வந்தார், அப்பொழுது திருக் 
குநளுக்குச௪ சிறப்புப் பாயிரமாகச் சங்கப்புலவா சாறபத் 

'தெண்மரும பாடிய திருவள்ளுவமாலையில், 

எப்பொருளும் யாரும இயல்பின் ௮றிவுறச் 
செப்பிய வள்ளுவர் தாம செப்பவரும்--முப்பாற்குப 
பாரதம்€ ராம கதை மனுப் பண்டைமறை 
சேர்வனமஜ் நில்லை கிகர்
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என்ற செய்யுளில் இகுக்குதளுக்கு ஒப்பாகச் சொலலப் 

பட்ட அ.ற்களுள் ரோமசதை அ௮.தாவது இராமாயணம் ஒன் 

மூதலை ௮வர் நோக்கி நோக்கச் சிர்தித்து வர்தார். அதன் 

மேல் திருக்குறள் நீதிசாமெனவும், இராமாயணம் ௮ 

நீதிசாரம் இடையிடையே விரவி நிறைய அ.தனை ஒப்புயர் 
வற்ற ஒரு தலைவனமீதும தலைவிமீதும ஏறி இயற்றப்பட்ட 

ஓர் இதிகாசம் எனவும் தெளிஈதா£ ; திருக்குறள் இலக்கண 

மாகவும ௮.,தற்கு இலக்கியம் இராமாயணமாசவும அமைச் 

இருத்தலைக் கண்டார். அதனோடு சாம முன்னமேயே 
Cri gass நூல் உரைமாற்றுப பரிட்சையில, திருக்குற 

ளும் சம்பராமாயணமுமே மாற்றுயாஈதனவாகச் தெரிர் 

தெடுத்து வைத்திருப்பதை உன்னினா ;) பிறகு இவலிரு 

லுள் எதனை உலஇற்கு எவ்வாறு பயன்படுத்தலாமென்று 

சிர்இத்தார். அப்பொழ்து, இருக்குறள் நீதிசாரமாக நிற்ப 

தால், பாமராக்று இனிமை பயலாது, பண்டிதர்க்கே பயன் 

பட்டு வருதலையும, இராமாயணம நீதிசாரத்தோடு ஒரு 

புண்ணிய சரிதத்தையும கூறி நிற்பதால் பண்டிதாக்கும பயன். 

பட்டுப் பாமரா மனத்தையும கவர்ந்து வருதலையும உணரார் 

ar, இக் காரணங்களோடு அவாககு இயற்கையாகவே 

இராமசரிதத்தில் உள்ளம் பறமியிருககென்பது, அவர் 

தாம் தருமபுர மடததலைமை வகிக்க விரும்பாது இல்லறம், 

புகுதற்கு ஒர் ஆதாரமாகத தசரதர், இராமா இவாகளுடைய 

சரிததிரகை உசாரணமாக எடித்துச்சாட்டியகாலும பெறப் 

படும், இங்கனம் பலகாரணங்களாலும ௮வா இராமாய 

ணத்தை உல$ழ் பிரபலப்படுத்த வேண்டுமெனற ஒரு முடி, 

வுக்கு வந்தார். ஆசலால ௮வா இராமாயணச்தையே ௮௪ 

தஇரசப் பயின்றும, பயில்வார்க்குப் போதித்தும், பண்டிசர் 

பாமரர் ரிறைச்ச சபைகளிற் பிரசங்கித்து.ம் வர்சனா,



8 அருணசாைலக்சவிராயர் சரித்திரம், 

இவ்வாறு நிகழ்சஈ.து வருகையில் கவிராயா தம் வாத்த 

கத்தித்சாகப் பொன, வெள்ளி முதலியன கொள்ளவேண் 

டி.ப் பதுவைமாரகர்க்குப் புறப்பட்டு செனறனர். சனெ 

னில் ௮ச்கால,ததஇில் புதுவையில் பொன வெள்ளி முதலியன 

ஈயவிலைக்குக கிடைத,கன. சீர்காழி வழியாகவே புதுவைக் 
குப்போகவேண்டியிருக சுமையின் அுவா சீகாழி செனற.தம, 

௮க்கு மடததில் தங்கினா. அ௮மமடம தருமபுர மடததைச் 

சார்ச்சகாய் இருஈதது, ௮௪ மட ததிறகு முப்பொழுது 

கட்டாக தமபிரானூக இருஈதலா சிதம்பரம்பிள்சா எனற 

ஒரு காகாத்த வேள.ளா, இவா தருமபுர மடததில், கவி 

சாயரோடு ஒருங்குகற்றவா. இலலறமபூண்டிருஈ,க இவா 

பண்டார சநநிதியின் ஏவலால துறவுபூண்டு சீகாழிமடததிற 

குக் கட்டகாத தமபிரானாக வகதிருகதா1, 

சிதம்பரம்பிள்ளையும், அருணாசலக்கவிராயரும், ஒருவரை 

யொருவா விட்டுப் பிரிகறு கெதொளாயினமையின, இப் 

பொழுது தற்செயலாய ௪௩இக்கவும உவகை மேலிட்டு ஒரு 

வர்க்கொருவா க்ஷேமலாபஙகளை விசாரித்சனா. Gog 

சிதம்பரம்பிள்ளை சாம ௮மமடததுகரு வஈதபிறகு கட்டக் 
வருவாய் முன்னையினும ௮ இிகமாயினதெனவும, ௮.கனமமல் 

தாம் கட்டளைமாலை எனறு ஒரு சிறு நால பாடியிருப்பதாக 

வுங் கூறி KELTO, அருணாசலக் கவிராயர்க்குக் காட்டினர், 

௮வர் அதனைப் படித்துப் பாத்துவிட்டுத தமது sun 

பிராயததினைச் தெரிவித்து ஒப்பமிட்டா, பிறகு சிதம்பரம் 

பிள்ளை, கவிராயரிடம் தாம் சீர்சாஜிதகலததிற்கு ஒரு *பள் 

பாடுவதற்காகப் பீடிகை போட்ட சாகவும, ஆனால் பலவகை 
*வடந்தய்வு 

* பள் என்பது, உலா, மடல், பரணி என்பனபோல ஒறாவசைப் 
பிெபச்தம்,



அ௮ருசைலச்கவிராயர் சரித்திரம், $ 

௮/இவல்களால், ௮" நிறைவேற்றத் தமக்கு அவகாசம் 

கிடைக்சவில்லையெனவும தெரிவிதத, 50 இருக்து முடி. 

தீத? கொடுததுவிடடிப் போகவேணடுமெனவும ககிசா 

யரை வேண்டிக, சமது பீடிகையையும ௮வரிம கொடுத் ச 

னா; 

அருணாசலக் கவிராயா, ௮னறிரவிலேயே அதப் பிர 

பரசதகதைப் பாடி. மூடிததுவிடடு, மறுசாள் அதிகாலையில் 

௪மூஈத। கடடனை ததமபிரான வுடியாகளுள் ஒருவன ஊ௪ம் 

௮தைக கொடுதது தைத தமபிரானிடம சோததுவிடுவ 

தோடு, தாம ுவசர காரியமாய்ப புதுவை செலலவேண்டி 

யிருசுகிறதாகவும, ௮தலின ௮ஙகுஈ செனறு திருமபி வருக 

காரல் மடததில கஙயவதாகவும, சமபிரானுக்குக தெரிகிக் 

கும்படி சொல்லிவிட்டுப் புதுவைககுப் புறப்படடுப் போய் 

விட்டனா, 

சமபிரான, பொழுது விடிரச.௭ம கம ஈண்பா முடித் 

Sap பள்ளுப் பிரபஈததகைக கண்டும, ௮வா புதுவைச் 

குச் சென்று விடட செயதியைக கேடடும மிகவும ஆசசசிய 

முதிரா. சவிராயா திருமபிவாதபிறகு ௮வரைச சீர்காழியிற் 

ரூனே தஙகசசசெய்யவேண்டும எனற விருப்பம தம்பிரான் 
மன ததில தோன தியது, உடேன கமபிரான தம ஈண்பருக் 

கென்று பெரிய வீடோனறு சித்தம செய்து, தில்லையாடி 

க்கு ஆள் அனுப்பி ௮லா குடுமபககாரை, ௮வரே ௮ழைப் 

பதாசச் சொலலிச் சீர்காழிக்கு அழைப்பித்து அவ்வீட்டில் 

அவர்களைச் சரகப்பிரவேசம செய்விசதசனர், 

பூதுவைக்குச் சென்ற கவிராயரோ, தம் காரியத்தைச் 

சில காட்கஸில் முடி. துக்கொண்டு இரும்பி வருங்கால், முன் 
அடியானிடம் கூறிச் சென்றபடி சீர்காழி மடத்தில் வரது
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தீங்ஜொர். சிதம்பரத்தம்பிரான் தம ஈண்பரைக் காணவும், 
தம்மிடம சொல்லிக்கொள்ளாமல் ௮வா புதுவைக்குப் 

போனதைப்பற்றிச௪ சிறிது சலித்துககொண்டு பின உலாவப் 

போஇறைவாபோல் ௮வரையும உடன அழைத்துக்கொண்டு 
அவர் குடும்பத்தா உறையும புதுமனைக்குச் சென்ரு. 

தம்பிரானோடு, கவிராயர் அும்மனைக்குள் pops studs, 
திம்மனைவி தமமை எ௫இாகொண்டு வரக கண்டா | அவர் 

கொண்ட அசசரியததிறகு ஜா அளவிலலை, பிறகு அவர் 
சமது மனைவி மூலமாகவே தாம புதுவைக்கு௪ சென்ற 

பிறகு, கடந்தவை ௮னைத்தையும ௮ிஈ.துகொண்டாா, இனி 

என்றும தம் குடுமபததோடு சீரகாழியிறமு னே, வத்து 

வரும்படி தம்பிரான அவரை ஸவேண்டிக்கொண்டார். 

௮வரும ௮வவேணடுகோளுககு இணங்கி முனறுமுதல் 

சீக்காழியிலேயே வசிதது வதா, முது முதலே அவாககுச் 

சீர்காழி அருணாசலக கவிராயா எனற இருகாமம வழககி 
வருவதாயிறறு, 

சவிராயா சீர்காழியில வசகசையில தமபிரானுககுப் 
பாடிக்கொடுத்த தனிககவிகள் ௮நரேகம. அவைகளை யல்லா 
மல், தமக்காகவே பாடிய ,நூலகள பல, அவையாவன, 

அசோமுகி நாடகம், சோகாழி ஸ்தல புராணம், சீர்காழிக் 
கோவை, அனுமார் பிள்ளைத்தமிழ் மு. தலியல வாம. 

சீர்காழிக்கசச,ச சட்டநாதபுரம் எனனும் சொமத்தில், 
இக்காலத்தே, வேங்கடராமயயா, கோதண்டராமய்யர் எனறு 
இர்ண்டு பிராமணாகள இருந்தார்கள். அவர்கள் “ sas 

சால் இரத்தில் மிசவும கோச? பெற்மிருர்சனர். ௮வ்விரு 

இரும் சமது சவிராயரை ௮தெது அவரிடத்தில் முன் 

னதாகச் சில இறு மூல்களைக் கற்றுப் பிறகு கம்பர் ௮௬
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“ச்செய்த இராமகதையைப் பாடங்கேட்டு வந்தனர், git 
அபொழுது, ஒருகாள் அவர்கள் தம் தமிழாசிரியரை சோக்கி, 

“ow, தாங்கள் இதுகாறும வெளிப்படுத்தியுள்ள புராணம், 

(மீகாவை PSO நூல்களால் தங்கள் பெயா எங்கும் பரவ 

கில்லை, .தலால தாககள் இதிகாசம இரண்டலுள் தன் 

றைத தெரிரதெடுதது ௮சை ஒருவகைப் பிரபக்தமாகச் 

செய்து முடித்தால் நல்லது ” எனறு கூறினாகள், 

௮ சனமேல, அருணாசலக் கலிராயரும் !! இவர்கள் 
சொல்வது உண்மையே. காமும முன்னமேயே சகல நூல் 

களிலஓும இராமாயணமே இறஈததென்றும ஆதலால் 

அதையே ஒரு பிரபஈதமாகச செயது முடிபபோம் 

என்று தாமானிததிருக்கிறோம, கை விரைவிற் செய்து 

முடிப்போம'” எனற முடிவுக்கு வதா. இனித தீர் 

மானிக்கவேண்டியது, தரம தெரிஈதெடுத்த அுவ்விராமா 

யணததை எவ்வகைப பாலால் எவவகைப பிரபஈதமாகச் 

செய்வசெனபதே. கம்பா முனனமே இராமாயணத்தை 

விருததப் பாவாற பாடி முடிததிருககா, அவரையன்னிப் 

பாலபாரதியார் எனபா£ ஒருவா ௮ுதனைச சச்த விருததமாச 

இயற்றியிருஈசனா. மற்றும பலா பலவாமுக௪ செய்திருக் 

தனா, அவைகளின வேருக வேறெவ்வகையில தாம தெரிர் 

தெடுத்த நூலை இயறறலாமென்று சவிராயா சிகதித்தார். 

அப்பொழுது சோத்தனையாக இயற்றினால் ஈலமென்று 

அவர்க்குத் தோற்றியத, அதற்கு ௮கே௧க காரணங்கள் 

அனுகூலமாய் இருஈு,கன, முதலாவது, ௮அவரையில் இரா 

மாயணசத்ன தீச் சாத்தனை ரூபமாகச செய்சவா ஒருவருமிலர், 

இரண்டாவது, தாம இயற்றும சர்த்தனைகளுக்கு இராச 

தாளங்கள் 'நிசசயிப்பதற்குத தம்மிடம் இயற்றமிழ் appr
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வரும, இரு சல்€த விற்பன்னாகளும வேண்டிய உதவிபுரி 
வார்கள். மூனராவதும முன்னைய இரணடிலும் ௮ 

முக்கியமான தொரு சாரணமும எனன வெனில், பண்டிதர் 

க்சே பெரிதும் பயன்படக்கூடிய சமபராமாயணம் போலல் 

லாமல், சோசசனை பெணசளும பேகசையரும கூடப் படித் 

தானாதிச்சத்தக்கது. இச் காரணசகளால கவிராயா இரா 

மாயணதகைக இ£ரததனையாகப பாடக தொடகூனா. 

மூசன்முதல ௮வா, யுதககாணடசுில ! ட்டா வெளியே 
புறப்படடா” எனம சொ சதனைவரையுமே பாடிக தம பிரா 
மமணசஷோகள் இருவரிடகதும கொடுககனா, அவாகள் ௮௧ 

சாத்கனைகளுக்கு இராககாளஙகள் அமைக.துக் கொடுத்தது 

ue, சென்னைககுச௪ செனறு அவைகளைப் பாடிப் பரிசு 

Qu paprear. 

சிலகாலததிறகுள கவிராயா காததனைகள் தமிழ் 

சாடெங்கும பிரபலப்படுவகாயின, அதனால ஊக்சமுறுக் 

தப்பெறறும தமது /9ராமண சீஷாகளால மேலும தாண் 

டப்பெற்றும கவிராயா இராமாயணததின எஞூய பாகத 

தையும காத்தனைகளாக்கி, யாவறறையும சோதது ஒரு 

கோலைப்படுததி எனறு மழியாப பெருமைவாய்ஈத இராம 
நாடகக் கீர்ததனை என.லும .நூலை உல௫ற களிசது அழியாப் 

புகழ்க்கு உரியராயினா, இத்தகைய பெரும புகழ்க்குச் 

சாதனமாக ௮க்சேததனைகளுள் காணப்படும நலங்கள் பல் 

வற்மில சிறாதவை இரண்டு, ௮வையாவன, அவைகள் 

எல்லோரும எனிதிலமிற்து அனநதிக்கத்தக்க இனிய 
னிய சடையில் வாய்ஈதிருப்பதும, சவிச்சக்கரவாததியா 

இய கம்பா இயற்றிய இராமாயணத்தையே பெரிதும் பின் 
வற்றி லா பதப்பியோகங்களையே பெரும்பாலும் கொ 

அண்டு Quen Sop gC wo.
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லை முடித்தபிறகு கவிராயர் ௮தை அரங்கேற்ற விரு 

ம்பினா, முன்னம் கம்பர் தாம் பாடிய இராமாயணத்சைச் 

சீரங்கம் என்னும் ஸ்தலத்தில் அரங்கேற்றினா ராதலால் 
தாமும் தமது மூலை ௮௩கு ௮ரகசகேற்ற எண்ணி அங்குச் 

சென்ரூா, 

அப்பொழுது சீரசகராயகா திருககோவிறறுறையார் 

கள கவிராயரை நோக்கி, 4 ஐபா, பூவம கம்பநாட்டாழ் 

வா, இராமயாணததைப் பாடி, அதை பூர் மாசாரியராயெ 

ஸ்ரீமா நாதமுனிகள் திருமுனனா பிராட்டியா சநநிதா 

னததில பெருமாள் எழுகதருளியிருக்க ௮ரங்கேதறினார். 

அக்காலததில பல கருணமகனில பல அற்புதங்களை அவர் 
உலகத.துக்குக சாண்பிததா, அலா பாடிய நூலையே கீர் 

தரத்தனையாகப் பாடியிருககிறா. அ௮சலால பெருமாள் 

எங்களுககு உததரவு கொடுத்தால காககள இதை இக்கு 

அரங்கேறறச் சமமதிப்போம” எனமுரகள, 

அ௮,தன்மேல் கவிராயா ஏகாகதமாக ஜா இடத்திலிருந்து 

ஒரு சாததனையால சரககராயகரை ஸதோதசதரிததார். 

௮க்சோத்தளை வருமாறு;-- 

தீரு. மோகன ராகம, ஆதி தாம. 

பல்லவி, 

ஏனபள்ளிகொண்மா அயயா-ஸ்ரீரககராதரேரீ£ 
ஏன்பள்ளிகொண்.௨ா ௮யயா 

அனுபல்லவி. 

ஆம்பல்பூத்தசையப பருவதமடுவிலே 
அவதரித்த இரண்டாறறு நடுவிலே. (ஏன்ற
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சரணக்சள், 

1, கோகென்சொலகுறித்ததற்கோ-௮ரக்கி குலையில் அம்பு செறிதீசசற்சே 

3 

ஈசன்விலலைமுறித்ததற்கோ-பரசு ராமன்்உரமபறித்ததற்கே 
மாசிலாசமிதிலேசனபெணணுடன வழிசடர் தஇளைபபே 

அசிலாதகுகனஒடத திலேகககைத துறைகடர்தஇளைப்பே 
மீக.ரமஆம்சிதரகூடச்சிகரச்கல் மிசைஈடர் தஇளைப்போ 
சாசினிமேலமாரீசன்றடிய கதிசொடாகசஇளைபபோ-ஐடி.சீ 

களைதசோ சேவியைததேடி இளைததோ மரக்கள்ஏழும 

தொளைததோ கடலைககட்டி வளைததோ இல௫கையென்னும் 

காவலமாரகரை இடித்தவருச்சமோ 

ராவணா இகளை essa sein (ero 

ugwruiGoamuwadnCur முதலைவாய மசனைத்தருமகளையே 

எதிர்எருதைபபொருககளை யோகனறைஎடுததெறிஈ தபெருகசரையேச 

பு. துமை. ஆன முலை உணடுபேயினஉயி£ போசகிஅலுத்தீரோ 

௮.திரவோடி வருமகுருவிவாயையிரண டாக்அலுததிரோ 

அ.திசெய் தயாகளைக காக்கவேண்டிமலை தக அலுத்திரோ 

ச.திசெய்சாலினாலசாளிககனமணிமுடி. தாக்கிஅலுத$ரோ-மருதம் 
சாய்த்தோ ஆடுமாடுகள் மேய்ததோ ௪சடுருளை 

தேய்த்தோ கஞ்சனஉயிரை மாய்ததோ ௮ாசசுனனுக்காச 

சாரதியாயததேர் விடுததவருசதமோ 

போரிலேசக்கரம் எடுசசவருதசமோ (ஏன்) 

படி சனிலேமெததவுமசானே உம்மைபபரமஎனவேடுச்சேனே 

௮டிமைகொள்வீ£என்னைத்தானே செமபொன் ணிஜாகசபபெருமானே 
தீடமஉைநதகருமபாறைசாபமது சதெதுரட்ித்திரே 

விடஒண்ணாதகாகாசுரனுச்கொருசண் விடுதது£ட்சித் தீரே 
கொடுமைசொண்டமுததுரோடசைக்குத்-.துகில்கொடுத்.துரடசிததசே 

மடுவில்,இனை முன்ஐ.டி முதலையை மடி.த் தரட்ரித்திரே-௮ துபோலே 
வாரும் இருபைக்கண்ணாலே பாரும் ம6£க்சவலை 
திரும சினைத்தவரம் தாரும்தாரும்என்சாமி 
வட்சமேவும்மக லட்சுமியுடன்பெரும் 

பட்சம்அுசஎன்னை ரட்சிக்கஎழுந்திரும் (ஏன்)
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இக்தக் சோததனையால பெருமாள் திருவுள்ளம உவகு; 

கவிராயர் சொப்பன ததில் ஒரு வவஷ்ணவரைப்போல வரு.து 

*( இராம காடகம இயற்றிய இனறமிழ்ப் புலவரே, பூர்வம் 

கம்பர் தாம பாடிய இராமாயணததை அரங்கேற்ற வர்தபொ 

மூது ஈம சடசோபனைப் பாடினையோ? ' என்று பெருமாள் 

கேட்டா. அப்பால் அவர் ஈமமாழ்லார்மீது ஒரு ஈல்லஈ்சாதி 

பாடினர். பிறகே ௮வா இயதறிய இராமாயணம் அரங்கேறி 

யது. அவ்வாறே நீரும உமது நாடகத்தில ஈம்பெருமா 

ளின் பரிசன காப் பாடினால உமது நூல் அரங்கேறும் 

எனறு கூலி மறைநகருளினஞா, பிறகு றுன்.மிரவே கோவிற் 

ஹுறையாரகளுககும் பெருமாள வைஷணலா வடிவாகச் 

சொப்பனததில கோனமிக்கவிராயரால் ஈம பரிசன ௩களைப் 

பாடுவிததுககொணடு ௮வா இயற்றியுள்ள இராமகாட 

கததை அ௮ரங்கேறற௪ செய்யும” எனறு 2 மறைக் 

தீருனிஞா. 
மறுசாள் பொழுது விடிச்சபிறகு கவிராயரும் கோவிற் 

அுறையாரும ௪சநதிகஅத தாமகாம சண்ட சொப்பனந்ச 
கச கூற, ஒனறுக்கொனறு பொருததமுற திருப்பதுணர் 

6g : இறைவன் திருவுளளம இதுவாகும'” எனறு அமிர்து 

கொண்டாாகள, 

பிறகு கவிராயா சம நாடக ததிற்குக் ( கோடயம' பாடி, 

௮தில் பெருமாளின பரிசனங்களாகயெ அ௮னஈதகருட விஷ் 

வக்ளேனர், பஞ்சாயுதங்கள், ஆழ்வார், ஆசாரியாகள் தூய 

அனைவரையும் அமைததார். * 

ட டக தோடயததில ௮மைததுள்ள விராயகர், 2ரஙகசாயகா கோவிற் 

பரிவார தேவதைகளுள் ஒருவர், பாயிரத்துள் கூறியுள்ள விராயகர், 
சேனைமுதலியார் பரிவாரத அள் ஒருவர்,
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அப்பால் அவர் நூல், கலிச்சக்கரவர்த்தியாயெ 
கம்பர் இயற்றிய இராமயரணம் அரங்கேற்றப்பட்ட இர, 

மண்டபத்திலேயே, பங்குனி அஸ்கமாகிய அதே B 

wes Sis Bev அிருவரங்கச் திருமுற்றத்து அடியார்சபை 
ஈடுவே முகன் முதல் அரங் கற்றப் பெற்றது, அக்காலை 
௮க்கோவிலா கவிராயாச்குச் செப்ச மசியாசைகளும், 

சிறக்கத் தத பரிசுகளும பல, 

பிறகு கவிராயா தஞசாவா சமஸ். சானாதிபதி ஆய 
அளசி மசாராஜாமுன் தமது சாடசம்தை அரங்கேற்றச 

சென்றார். ௮௪சசமயம தஞசைக்கோட்டை சென்னைககர் 

ஈவாப்பாபிருநகத மதா மல்ககின தானையால முறறுகை 

யிடப்பெறறிருக்தது. அதலால் கவிராயாக்கு அரசரை 
சாண மது விலலாதுபோயிற.று, அகவ சுவிராயர் புதுவை 

KSI FBO RSS MONKS ரங்சப்பிள்ளை யென னம் ஒரு பிசபலட் 

பிரபுவின் முன்னிலையில் சமது ,நாலை ௮ரஙசசறறச் கருதி 

அவரிடம் செனரூா. 

ஆனசச ரங்கப்பிள்ளை, துளசி மகாராஜர்க்கு ௮த்தியச்த 

நண்பா. அதலால் தமது சகணபா கேட்பதற்குமுன் தாம் 

கேட்பது தகாதெனறு மறுததுவிடடா.  .ஐயினும அவர் 

சவிராயாக்குப் பலவகையான வெகுமதிகள் செயது, 

சென்னையிலிருஈச தமது ஈண்பா, மணலி-முத்துகிருஷ்ண 
முதலியாருக்கு ஒரு தகவுரைப் பததிரிகை (Gurr eda. gt) 

௭மூதிக்கொடுத்து ௮வரிடம அ௮லுப்பிஞார், 

கவிராயா ௮ககடிதத்தை எடுசதுக்சொண்டு சென்னைச் 

குச் சென்னா. சென்னையை அ௮டைக்தறும், மண லி-முத்து 

இருஷ்ண முதலியாருக்கு ஆனர்்த சங்கப்பிள்ளையின் ' கடி
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தத்தை அனுப்பினார், ௮,தனோடு பின்வரும் சீட்டுக்கவியை 

பூம் எழுதி யனுப்பிஞா :-- 

இித்திதரு இறவலவி பதஇதரு இறவலலி தேவாசள் வணங்குமவல்லி 

இல்லைகா யகவல்வி 9வகாம வலலிஇரு திருவிழிக கருணையாலே 
ws Swen சகனஎனறு பூமணட உாதிபாகள தாமஎககணும் து திக்கும் 

சகலபா ஷாிபுண மணவிழுச் துகருஷ்ண சத.ரரீ வாழிகண்டாய் 

'சத்துமலர் குவளைசான மதியம£ செஞசாலி சானகருவி மழைமேகமகீ 

சவினமகா னபறிதிர்பிஏ ளைகானஆனநீசானகவிஞனவழு இரீகாண் 

சுத்தமுள ராமாய ணஈதனைக கொணடூனது சுகமுமது பெறகருேதேன் 

சொற்பொருள் ௮றிச்தளவு சொலலுவேன சேடச3ய துணைஆச வேஹுமசீலே, 

இடை, முகலியா ௮௩ூகேரிகதக, கவிராயரைக் தம் 

மிட ததுக்கு ௮ழைபபி௧த.௪ ௧௪௧ மரியாகை செய்தா, கவி 

சாயா, “ஐய, அ௮டியேன ஸ்ரீ சாமசரிததகைச கமபா இயத் 

விய இராமாயணததுக கிணஙகச சாதசனைரூபமாக இயற்றி 

யிருக்கன்றேன. சைத தககள சமுகசதில கூற விரும்பு 

Brew” எனம, அபபோது முதலியா, கவிராயரை 

கோக்கு, (ஐயா, சிலகாலததுக்கு முன இருவா பிரா 

'மணர்கள் இராமகாடகம ஒனறைக் கொண்டுவ இக்கே 

யாடினாகள், அதுதானே இது என்று கேடடா, கவி 

சசயர் ௮.துவும சான பாடியதுதான; அனால் ௮.து இராமா 

வண த்தின் ஒருபாச சங்கரசம, அ௮கையே இப்பொழுது 

விரித்து முடிவுவரையிற பாடியிருக்கிறேன்,”' எனமுர், 

அதன் மேல் முதலியார் !! அப்படியானால் தாங்கள் 

oe gu பிரசங்கெ்கலாம,' என்ருர். கவிராயர், ௮ர்தப் 

யடஒி.யே பலர் கூடிய சபையில் சமது இராமகாடகக் சர்தி 
நனையை விரித்துப் பிரசங்குத்தார். ஸ்ரீராமா பட்டாபிஷே 

கம் பிரசங்கம்செய்து முடிவுபெற்றபோது, முத்துகருஷ்ண 

2
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முதலியார் அவருக்குப் பலவகையான பரிசுகள் கொடுத்து 
மரியாதை செய்தார், ௮கன பறப்பு, கவிராயர் பாடிய 
பின்வரும் செயயுளால் விளங் கம. 

கனமதர்தான் கனசாபி ஷேகர் தந்தான் 

களஈகமிலலாச் கருப்பொருளை அழைத் துத் தந்தான் 

மனம் $ஈதான் முடிசூட்டு மாலை தந்தான் 

வாணிசிககா தனததிருதஇ வரிசை தர்தான 

இனமதசதான ராமசசை எவாககும தந்தான் 

எனை ராமா யணசகவிஞன எனப்பேர் தந்தான் 

அனமதாதான் மணலிமுதது இருஷண பூபன் 

அசமதந்தான இருமையிலும ௪கர்தஈ தானே. 

இவவாறு மணலி முததுகிருஷ்ண முதலியாரால் 

சன்மானிககப்பெறற கவீராயா, அப்பால் லிங்கப்பச் சேட் 

யார் என்பாருடைய குமாரா தேப்பேருமாள் சேட்டியாரு sab 

பின்வரும் சட்டுககவி யொனறை எழுதியஓப்பினார். 

கணிகொண்ட பஞாலட் சணமும ராமாயணக் 

கடலை.பும உணாநத புலவன் 

கவிராசா புகழ்னெற காழி அருணாசலக் 

கவிராயன் எழுதும ஒலை 

மணிகொண்ட மாபிலவிக கப்பமக பாலன 

மடழ்ர்த சதன் வணிகாஇபன் 

வருஞ்ர் படைதகதேப பெருமாள்ம பேன்இதை 

மனமுவர் இனிது காணக 

அ௮ணிகொண்ட தியாகேசர் வண்ணமுரை செய்ததும் 

அதற்கு வெகுமதி செய்ததும் 
அ௮திசமக் குபகார மானும் இப்புவியில் 

அறியாத பேரு முளரோ
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பணிகொணட ராம$£ீத் தனையும்௮ப படியே 

பரிச துடீ கேட்க வேணும 

பாரிலத ராயிரம் பிறைகணடு பொருள் 
படைத்து வாழ்ச்திதிக மாதோ. 

இக் சவிதையைக சுண்ட செட்டிபார் சவிராயாக்குத் 
க்க பரிசளித்து மரியாதை செயதா£, இது நிற்க, 

மதா£ாமல்க நவாபபும துளசிமகாராஜாவும ஒருவர்க் 

கொருவா சமாதானப்படட com, ஆதலால் சகிராயர் 

துளசி மகாராஜசையும, அப்பால ஒரு பஞசரத்தினம மூல 

மாய அனத ரகவகப்பிளளையையும பினபு உடையார் 

Larus துரையாகிய உவரகசபபுடையாரையும, சவறு 

சில பாளையப்படடுத துரைகளையும ஈணடு, தமது நாலை 

௮வாகள மூனனிலையில பிரசகசத௮ அவாகளால பல 

கெளரவப பரிசுகள பெறரூ, 

இங்கனம இவா, தாம ஈடடிய பொருளைக்கொண்டு 

சிர்சாழியிலகானே இருக.த குடுமப சமாகணை செய்து 

வநது விகாரிஷ் அனிமீ” இறைவன இருவடி. சோச்தாச். 

கவிராயா, தலையில் தாழ்வடம, இடையில வெள் 
ளாடை, மமேனியில இருகிற்றுபபூசசு மூகலிய சிவசினனங், 
கள் பூண்டு, சைவப்பணடாரக் கோலத்? தாடு விளகனெர். 
இவா தமது விவாகத்துக்குப்பின பனனிரண்டு வருஷம் 
இல்லையாடியில் வசிதது, அப்பால சாகாழியில் இருபத் 
தைந்து வருஷம் வசித்தனா. உயிர துறககுங்கால இவாக்கு, 
வய.து 07. இவர் தமது 00-ஆவ.து வயதில் இராமகாடகக் 

ஏர்த்சளையைப் பாடி. முடி.த்கனா, 

இவரது சரித்இரக் குறிப்புகள் பல இவா ... ௪ஈ,தஇயச 
சால் உலகிற் சளிச்சப்பெற்றன,
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பாத ய 

இராமாயண ஒரடிடக Si 5 Salar. 

விருத்தம. 

எர்சொண்ட கான் மமையின் பொருளை யெல்லாம 

இனியதமி மாறசெய்து கொண்டாக இந்த 

பாாகொண்ட குருகாவாழ் ௪டகோ பாழ்வார் 

பதமலரைப் பணிஈத இரச செனனை மேவுக 

தார்கொண்ட புயாசலன ஒபபிலலா வீரன் 

சதுாரன அயனறொழமும ராமசகதி ரமாலின 

சீர்கொண்ட திருவருளின பெருமை சனனைத 

தெறுவேன மன மகிழ்ரல கூறு வேனே, 

ராசம்-தோடி, தாளம-௮., 

பல்லவி, 

கோதண்ட தீகூராகுருவே Le silt sus 
கோகனச மலர் மருவே, 

அனுபல்லவி, 

சாசண்டுமலர்ச்சோலை - விண்கற்பகத்தின் மேலே 

தழைக்குஞ்சென்னைகர்வாழ் - ஸ்ரீவேங்கடேச மாலே
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பூதசிமுலைஉண்ணல்போல் - நவிஉண்டொரு காலே 
போற்றுமயாதவாக்கின்பக - சேக்சசசெயதாய்பரி வாளே 

புக்தமுதததினை ஈற்சுரருககுமுன 

epi Usa முளிததிடுசறகுண 

பூதிகமபெறு ராமசக்இர 

னேசவுகதர ரூபரஞசித 

புகழலாமகள் தழு வியஅ திபுஜபல 

மிகுபரிமளமு௮ு துளவணிரவிகுல 

புண்யநீிமறணட. பகிர ஊடககளைஉண்ட 

இணயனே அ௮சணட புகம்கொணட்பிரசண்ட  (கோசண்ட) 

ச ரண கள, 

BEI GO சுதனாவுதிகது 
கரணிமனனா மனனவன அதிபுஜபல (தசரதன்) 

திகைமைவாய்பபஉயா மனுகெமிமுறைகொடு 

தருமயோததஇிரசா அரசுசெயரவி குல ( கசரதன்) 

சாப்பராஜசய னத மீது துயில் 

உற்றுவிறுபர வஸ துவானதொரு 

தசமூகனால்இடாப் பிமஉயாஅமராகன் 

சசையுடசேதுதி சாஈரஉருவொடு (௧௪ர,தன்) 

தாபுனைசலுமவிண சூரியனுமவேகனும 

மாமசவானும ௮வன பாலனுநதேயுவுஞ் 

சா௮ுனுமான சுகரீவனறசாமபவன 

வாலிறுங்க தனீல னாய்வாவானவா 
வான ரககளாயமண்ணினில வர்திடசசெய் துமட்டி, 

சானவர்குலத்தைவிணணிற சேர் சஇிடக்கங்கணக்கட்டி, 
சங்குசக்கரமு மங்கள் இினிலமி 

குச்ச௮ற்புச ௮னக்தகதற்வனும்
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வச். த.திச்திட மினைர்திடத் தரையில் 

சம்ப்ரமத்தில்இல குஞ்சுமித்திரையின் 

தன்னிடம்லட்சுமணன் சச்துருகச்சகனும்கைகேசி 

மின்வயிறமிற்பாகளுஈ சமபியராய்சசனிக்கத் 

தான் எண்ணிக்கோசலை வயிறமிறசித்திரைமாதம் 

அன ஈவமிபனா பூசக௯ூ௩ச இரகாளில் (தசரதன்) 
சச். கரவிமபமுக முகசாபைவளா தரு 

கின் றசண்களு கெஞலையெனு ந த 

அஞசிறகசபவளக தனைறிகாத 

சததகுகதஒளிர குண்டலமஅணிசெவி 

களுமிலவெலிகமு இனைகிகாகளமொடு 

விரைகமழ் துளவணி புயமலைகளுமஅலா 

கமலமலா அனைய கரமலாகளுப நெடு 

உலகமதுகனைஉணும அழகியவயிஜஞெடு 

தா.ரணிமார்புமவண டாமரைககாள்களுளு 

சாமளமெனியும ராமசனகாமமுக 

தயங்க அருமமை உணாபுங்கவாமிகு 

ஜெயம்விஜயபவ எனுமககளமொடு (ச௪ச,கன்] 

SFI SHE SO வுதிக௮ தனுவிமககித௮ு 
தாடகைப்பாவியை வதைத்து 

விசுவாமித்தாரனுடன மிதிலைககுசசெல்லுமயபோது 

வேதசூரச்தில்கடம ௮டபர்பா தப்போது 

இசைவுறப்பட்டளவில அகலிகையென்னுமாது 

எழுந் தாள்கல்ஓருமாமி Dada avn ined ower LB gs. 

இஈதாரபோகசன கன்விலலைரண்டு 
துண்டமாகஒடிச் சான் அதைக்கண்டு 

சக்தரிையைச் தர தனனே மகிழ் 
கொண்டிடவேமண மானபின்னேவரு
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கின்றவழியதனிற் பரசு ராமன்வில்மு 

அிர்திடவேசெய்து சனசகயோடயோத்தி 

வச்துகூனிகல கஈ.தனால் ௮79 

ழகீனுகீடுபுசம் சமபியோடுமலர் 

மங்கைசதைபதம நொகதுவாடிவர 
கங்கைமாநதி கடந்துவாசமலாக 

கரவிரிதருசி௧ர கூடபாவகததில 

மேவிப்பரகனுசகுப் பாதுகைதளிததபின் 

விரி சண்டகவன வருகொண்டதிலிலக் 

இரிஎன்றிடுகவ முனிவனாபைபெற 

விட்ட பின்புவிராகன இ௱கை௮து 

முட்டவிண்டிட வேசெய்துசாபஙக 

முனிவன அசிர மக,சனி£லஎழிற் 

சன௫ியோடெயதி இகதரனபோனபின் 

தண்டகாரண்ய arse wu) gui 

சண்டனோஇடா Sr கரஇணையறு 

கருணைசொண்டே௮ஈ௪ வனமஇறபத்து 

வருடமகின ௮வரும வழியிறசு திட்ட 

மாமுனிவரங்கொணடே அ௮கஸ்தியன்கனைக்கண்டு 

செமவிற்சரக்கொண்டு துஇக்சவனறனைவிண்டு 

சென்றுசடாயுஉற வாடப்பஞ்சவடியில் 

கின்௮ுவிடா தமய லோடுகெஞசியபெரு 

கீலிஞாப்பனகை காதழுக்கரிகது 

காலனார்க்குறிகராகப்2பாாககுவக த 

கர தூஷணத்திறி சரசன அ.தியரை 

அ டைசாழிகை சனில் மறலிகாட தனில் 

அனுப்பிமான உருவாய்வர்தமாரி



அருணாசலக்கவிராயர் சரித்திரம், 

சன்கையாற் பிடித்கிடவேபோன 

தருணங்கண்டிராவணன் சபசிபோல 

விரைவில்வர்.து. ன கயை கிலத்திமனாடு 
மேலெடுத்துச்செல்லும போது௪டாயுவின் 
ஆவியினைவைத் தசோகவன ததினில் 

அரியசிறையிலிட. வேசானகிகனனைப் 

பிரியும. திக அயா ஆலாசினமஈண்ணிப் 

பின்மதிக்கவஈதனை௪ சொர்க்கமஏற்றிச்சவரி 
சொன்னவிகசஙகொடு சுக வனைதகனது 

சொந்தம். ௮க் ரமமிகுவாலி சனை 

முந்தவாட்டிவிக்ராம அனுமானை அளி 

மொய்த்தகுழற்சேைசகனைக் Ca AVES soem 

உத்தமசம்பாஇசனனால் உளவமிக தகொண்டு 

ஒப்பில்லா கவிஸவரூபல் சொண்டுமயேகஇரம்.ஏகிச 

செப்பமாய்ககடலைத சாணடிலஙசையிறசேர்க்து 

இடமுறுலங்கணியை முதறபலியிட்டுச்ச கயைக் 

கடிபெறுலககைஎங்குக 2தடிகுசாணாமறபினபு 

காவல்மிகும்றுசோக வனக்கிறிரிசடையன்பு 

Chasers Suan முகமபாரததிருக்கக்கண்டு 

விஜையகோகணடராம தாசனநான்என் றுசொல்லி 

சசைதருங்கணையாழி கொடுத் தத்திடமுஙகூ மி 

காயகிசதைகஈக ஞூடாமணிகைக்கொண்டு 

இதீயஇல்க.ர்எண்ப தாயிரமபோகளொடு 

செழுத்ததசோகவனத்தையும் அழிச்டச்கண்டெதிர்த்சக் 

கொழுத்கராட்சகசேனை யொடுசம்புமாலிமிகுத்த 

கொடுமைசெய்பஞ்சசேனா திபாகளும்௮கூ௩௪௮ம 

மடியகாற்பதுவெள்ளம ௮ரச்சரோடிர்சாசிச்சன்
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வக துபோர்செய்ய அனுமந்தன் 265507 50 5E 

சிக். துசிக்சாக்சிஇகதிர ச,சசன்சேரை அழித்துச் 

சிலையைரு.றி.த துமுடி.த சலையைஉடைக்கவன் 

வலியப்பிரமசாபதக்காற கட்டராவணன் அப்போ 

வாலிலகெருப்பையிட அக தகெருப்பைலங்கையின் 

மூலைக்குழூலைஇடடுக கொளு ததிநீருகஇிவிட்டு 

உளமகிழ்கொணடுமீணடு வகதுசாமியைசசேவிக்து 

அளிதிகழ்சூடாமணி தரக் சண்டும௫ழ்க கபின்பு 

அடலமிகுகக எழுபதுவெளளவானாப 

படையுமஓபபிலஅகின ௮ .கிபருமகீடிய 

பரிவொடு செனகடல அுருகலெரிறைகதபின் 

சரணமஅடைகதுகின துணையடி தா.தருள் 

சாமிஎனறவி பீ ஷணனறனக்குலககர 

பூமிசநதுவிகாகஞ் செயகவ நரணனமேற 

பொற்கணைவிடுகசவனை வாசசெய புஜபல 

சிததிரககவிஇனஙகள அதைக்கொடுவிரைவொடு 

சேஅபஈதனஞ்செயவிதது நீள்கடலவளைக இடு 

மாதிரமபபசதிடச செயராவணன இலங்கைகன னை 
வந்துமுறறுசைசெயதுகொண் தமபி௮ககதனமீதும 

முஈதுவிகசரம அ௮னுமகதன அமபு.பகதனணிலுமஏறி 

மூசண்டகதிகில் மேவி ௮தரகதிட 

கோ சண்டஈகனில சாணொலிகொண்டுற 

குரைகடல் 9வருவிட கெடுரிலம் ௮.௪, a0 

ஒருசுமைஎனஉறும உரசகனஉடல்கெளிய 

உயர்மதிக தாவழி பிசசிடகெடுவசை 

அியாதரவுடுஇனம 9 gsm 709 ve Bs 
௮ணிரதகஜபரி பரிசனவகைமிக 

௮ணி௮ணியொடுவா ௮இவலிமைகள்சொலி



அருணாசலக்கவிராயர் சரித்திரம், 

அனல்கக்கிடும் ௮த்திரசத்திரமழு 

கனசச்சாம செட்டயில்பட்டயமொடு 

கதிர்விசுஙகதா முத தலைசூலல் 
கைவா௮ஞ்சிலைசைக்கொடுதாளங் 

சானஞ்சனனஈ சாரைகள் மககளபேரிகள்பலவித 
மேளம்பினனும காகஈர தசொடுபூரிகைஒலிக.ர 

விீரராவண்னதேரில ஏறிபோககளத்திலவக் து 

சேரவே௮வன சனை விராயாரும 2பா லம 

தியவசசிரமுஷடி. துனமுகனசுபாரிஈன 

மாயபிரகலகசனசெடட வனமன௫ககொள நீசரை 

வான ரவிராகளகோலல சாவணன இவன ரவெலல 

சானமெணாஏனவிலவிற் சோனைமாரிஎனறுசொலலத் 

தருஞ்சரங்களை வீடமி வனதோனிலலைமுலிதது க் 

இகழ்மணிமுடி பக்த தரைமேலஉருளச்செயது 
.தஇடமொடுசணஉடபெயய நாளைவாஇன்றுபோவென்று 

விடைதரமனமகொஈது தனியாயபபோயலககைசேர்க் து 

வெற்சிசோகுபபகனனனை நித்திரையிலிருஈசெழுய்பி 

௮தததியிலசணடைககும விடுசகதிட௮வனகள ததை 
அடுக்கராகவனமபு தொடுககவேருமபகனனன் 

கொடிச்குள்காலுஈசையுமபோய படிசகுள்ளேமுண்டமாகி 

கொகதுபின சாமிகனை௫ ெகனை பேசி 

இதக்தகதைராவண ன ிநகஇகாயனை 

அனுப்பறுவன பரிசன தீ.திரஸினொடு 

முனை க்கலைவாகளுஞ் சமாககளமுணுகி 

முச்சி. த்தன்வயமஸசன குமபனதேவாச்தகனும் 
அச்சமறறரணமஸ,கன வமபன்கரரர்தகனும 

அனுமான் முகலேராகையால் மடிஈதிட௮திகாயன்: 
செமாகசியிளயோனே-மா செய்துடிவாகச்
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செய்திகெரிகஇர்திர சதன் தே.றில்ஏ.மி 

வெய்யச.துரங்கம மொய்க்கப்போரில்விறி 

விஞ்சுஞசுக்ரீவன பனசனசாமபன அுலுமான 

வஞ்சமதறறரீலன மு.சலினோகள் தமையும 

வாடடசகண்டு லடசுமணன கனவிலலிறசரம 

பூட்டஇர திரசகசன ரககஜபரிஜனம 

பு ரவியாவறறுமமாணடு தானுபமிகமெலிகது 

இரவில்காகபாசசதை வறு கலைதெரகது 

இலக்குமணன மக சீலாரக ளகதிறபடுககர! மன் 

அ௮க்கணமலவ்விடமேவி தகைகதுவருக அ மவளை 

அடலசோகருடனவர காகபாசகதெரித.ஐ 

விடயாவருமஎமுகது போரில்விமிக்க இஈச 
மிதமறறசேனைகுழ உசசரககொணடுவாசெ.தாதத 

மதமு தறசூரிய?கது வசசிரகஈதனபெருமமக்கள் 

மாலிகெகனபேயன பரிதிககணணனையும 

அலமனறுஞ்சு தீயகுருகிககணணனை யம 

ஆரக்ருககவிககலைவா ம,யககராமலடசுமணா 

தாக்கமகரசகணணன அுசூனிமீக மடிய 

தசமுகன Ho 5 bO 58% இகதிரசிதகனை விட 

வகைகொளளும௮வனகளபவகதுலட சுமணனுடன் 

வா துசெயயகளையோன ௮டபோதுச ரமாரிவெயயன் 

மீதிலெயய௮,கனால ௮ப்பாசகன திரேகமகைய 

விண்ணில்மஹறைகதகன லூரைச்சோகதுசூது 

பண்ணிவெலலஎண்ணி போரறாக்கமபனோடு 

பாவிமசோதானை ஏவறுவாகளம 

மேலிபலத்துடனே சாவில௮மர்விரிய 
வீழும் அனுமான் சன்னால ௮கம்பன் மிகும்பன சிரக்களுருண்டபின் - 
றும்மகோதரன் *கைசசரககள்அழுக்திட வருர்ச திஇளையவண்-



அருணாசலச்கவிராயர் சரித்திரம், 

இகைக்குமசீவளையில்இஈதிர சித,சன அ௮கங்குவக்து 

மிகுத்தபிர்மமாஸ இிரமவிடுக்கச் சம்பிமுசலோரசாய்ர்திட 

வித ககஸ்ரீராமனசண்டு மெத்தவுமஅ தலங்கொண்டு 

சித்தப்பிரமையாக ௮ன்றுஉககமறுனுமானசென்று 

செழிகசசஞ்சீவிபரு வசத்தைைககொண்டுவர்தான் 
பிழைசதனைவருமபோருக கெதிர்ககஇசஇிரசிசதென்னும் 

பிக்சனமாயாசீசையை வெட்டி தமபலையா 

சததினசாலைசெர அுதைதடு சரிக தஇகாயவன 

கணைமழைபொழிசகாக்கன செயயுமயாசமழித்து 

க்ஷணமதிலஅவனசிரசதசைக சொயதுதேவாதுதக்கச 

சாமிபா தகேரிலவைகக ராவணனறிசததனஃலமாசெயவிட 

பூமிபாரமான துவஷடகமுூலபலககள மா ஆயிரம்வெள்ளமும 

போரிலேறுதல்கணடுவானர வீரரோடவேஓனறியாகிய 

தீரராசவனசணடமாருதம ஆ௫?£சாசளஎபஞசபோலேகெட 

,திவவியமோகரகாஸ திரமஏவில.பககுமராமனாகததோன திட 

'வெய்யாயாரும்பார்ககுளதாவித துசளிறரசகளேமாண்டபின் 

வேதனை யசெயயும சாதசகாதக 

பாகசனான மகோகரனபேராசெபது 

- படையுமபோயராகவன்கைக் கணைசனனால.௮வியுண்டு 
மடியவேராவணன அாச ௪தனமமெனமேஇுங்கணடு 

வந்துபெருஞ் சணடைசெய பாசாமி ராவணனபத்துசிரத்தையும் 

விசன த௮மபுகொண்டுகொய்யக்கொய்ய பஸ்டும்மீணெ முர்க்சஅல் 

ேவளையிலேஇகமாக பிரதாபகு 

ணாளவிபீஷூணன் PMOL ED 

னால்இணைபறுபிர மாஸஇரம௮.தனைகிட்டு 

அலமனைவிழி ராவணன்சாபியில்வைசத 

அமிர்தகல௪சத.தடன் முடிகள் சி*றச்செய்து 

இமையவாமுனிவர்கள் படுதுயரமஒழித்து



அருணாசலச்சவிராயர் சரித்திரம், 90 

இனையிஉஎழமிறசனக தீயினிறகுளிச்தபின் பு 

துனைவன்சவிப்படைவி பீஷண னுங்கற்பிலக்கு 

அமயசதைனனொடுபுஷபக மீதிலேறிமுன்வினை முற்றிலும 

மாயவேசெயகின் றமசததுவ மான சேது௮ணடையிலடஒப்பறு 

மாதேவறசன றுீராடடி இறகசெதருபபிமுனவா தவழிகளை 

சீசவிசசனடொடுசாடடி மகிழ்க தடந் து பன்னருந்தவகிலை 
திசமும்பரத் துவாசன மடசதினிறசோகசபின இடச்துடனனுமானை 

புகமும்பரசராஜன இட தினிநசேவிடசொடிசகுளளே ௮வனபோன 

போதுசாமிவர வைக சாணேனெனதறுபரதன 

துர தியினிஉவீழப 2பாகசகணடு௮னுமன 
மோதிரரதநதுபதருசேரகுபத் வரமுணிமட.மவர துசோசசானென்று 

ஆசரவுஞசுடமுககூறி பரசனிடம விரைவ்ல விடைகொணடு அஞ்ச 
அ௮சசண நதிருமம்லோ சரட்சசன உணணுமவேளைகக | சேயன 

ரைச்சணபமுச இவக மகாதப படசககொண்டவனைக் 

வைத்தவாசனபுசிததப் புபசப றகதஇத்து 

சத்யபாசன அுதிசக உகதமகுகனமதிசக 

திகைமைமேவிய அயோ ததிககரிஉ௨வகது 

இசழமுமமூவுலகும போறறஒளிசிறக த 

சித்திரமிகுஈ்ச சிறகாசன மீதினில 
அற்புதமஉற்றசெ சேன மொழியாள் எம , 

தன்னைசையோ டமாகதுபேரிகையு 

மன்னுதாளமிரு தங்கநாகசுர 

வாததியமஒலிக்கவரு சுராமருமலாகொடு 

காற்றிசை இறைககவெகு முனிவாகள் மணிமுடி. 

ஈரபதிகளும்வா ன. ரபதிகளுமபூ 
சுரர் துதிசொலவே சவரிகள் அருகே 

தூயலட்சுமணலுடன சத்துருக்களும்வீசிட 

சேயம்உற்றபரதன்உட் களித்திசமபேசியே 

[கூட



50 அருணாசலக்சவிராயர் சரித்திரம், 

நிலவெறிதரு௪ஈதிர வட்டக்குடைகவிக்க 

பலமிகு௮னுமந்த னற்றுணைுடிபிடிக்க 

பகர்வசிஷ்டனால் மகுடாபி?2 ஆச ககொண்டு 

ஜெசுகலகதுளளோா துதிபேசசசோவைதக்த 

தீன தயாறிதிய ௮டியாரஉள 

மேநிலையாய்கிதம வாழ்லரதரஉயா 

Cars yf gam Cina oy eT 
தாதாசுராமுகலோ துதிபாதா 

சதுாரனேசரா சரஙகளைத தருமூலா 

௫செயராஜ?ச கரனறமிழ்க்கனுகூலா 

சுழூகககுணசுக த ராங்கசுகா தசய 

விமலவிபவவிர்சதை யோக மிகுஜப 

கோசணட தக்கு டி2வ-பகதரி£ தப 

கோகனகமலா LO Iho ou. 

———»je—— 

௮ருணாசலக் குவிராயா பாடிய இராமகாடகத்தின் 

௮ருமை பெருமை தமிழ்காடு முழுவதும அதியும. உசாரண 
மாக, ஸ்ரீராமர் வரலாறறைக்2காசகா கூறுவதாகவும் 

கனியைக் கைகேயி கோபிப்பதாகவும இயற்றப்பெற்றுளன 
€ர்த்தனைகளைக் 8ழே காட்டியிருககிறது, காண்க. 

தீரு. சாகம்-சககராபரணம், தாளம்-ஆ.இ, 

பல்லவி, 

ஷா என்றெறண்ணாமலே நகாளும-இவன் 

அதிசயத்களைச் சொல்லக்கேளும்,



1, 

அருணாசலக்கவிராயர் சரித்திரம். 3h 

அனுபல்லவி, 

சூராதி சூன ராமனஎனுமபேரன 

சுகுண தீரன ரவீ குலகுமாரன இவனை( ஆர்) 

F T CO M & OF . 

ஆதியில ௧௪ரதன பு.க.ிரகா 2மஷடி. 

யரகம செபயவென்றை கொடுதசகான-வந்க 

பூகமதக தபர மானசுை நாலாசப 

பொனனின கமலகதில எமிததான-அதில் 

சேதி கோசரலைக்கொனறும கைகேசிககொன்றும் 

சுமதிரைககிரணசிமாக கொடுதகான-மூத்த 

பேைசீதாரலை இடத ிகெதராகவன 

பிறகதாவ ஈனகவலையை விடுததான்-இவனை( அர] 

BOOT LOI IT Gok VL LOA GT FG gH (Th GOO oat 

தீமபியா இவனுக சேயம-மிகந 

கொலையாளன சுவாகுவையும சேனையையும இவன் அமபு 

கொண்டுசிபானதெனன மாயம-நான 

உலையாசென வேளலியை முடிசகானே இவன் ௮மபான் 

உருண்டதே தாடகை சாயம-மெத்த 

மலை?2பாலே வஈததும பனி2பாலே போச்சிந்த 

மகராசன் செயதச காயம்- இவனை (ஆர்) 

அரதது.ம சாபம அுகலிகைக்குச்காலினாலே 

துடைத்தானே ௮வள் உடல் மாசை-சொல்லும் - 

பெருக்கம என்ன இவன பிறக்கவே உலசெக்கும் 
பிறநததே மங்கள ஒசை-உங்கள் 

பருத்தவில் இவன்கைக்குப் போதுமோ போதாதோ



அருணாசலக்கவிராயர் சரித்திரம், 

பார்க்சவேணும் இன்னோ ஆசை-இங்கே 
வரச்சொனனாஓும வரக்கிடைக்குமோ வலிவிலே 

லக்தானே கீகள் செய்க பூசை-இவனை (.ர்) 

தர. ராகம் - அனநதபைரவி. தாளம் - gS. 

பல ல வி. 

சாமனுச்கு மன்னன முடிசஈதாலே சனமையுண்டொருக்சாலே 

௮னுபலலவி, 

wring உனககென்னடி. பேசுசே 

பழம நழுவிப்டாலில விமுஈகாறபோல ௮சச(ராம) 

சரண௫க௭. 

இக்கவாதை சொனனாய எனககெலா நேரடி. 

பிரமாதிசளுமவரு வாரடி. 

இதுவேரல்ல சீரடி. 
வாயாடாசே பாரடி 

ஆடி எனக்குசசமி(ராம) 

பரசுராமன் கொவம தாத தவண்டி 

கம்மையெலலாம் காத தவண்டி 

பட்டம்கட்ட ஏற்றவண்டி 

காலபேரில் மூச் தவண்டி. 
அவன் என்சண்மணி(ராம)



Bh. 

சபாரத்தின முதலியார் சரித்திரம் 

  

சே வெ. ஜம்புலிங்கம் பிள்ளை



சிவமயம 

குக்தாசா 

சபாரத்தன மூதவியார் சரித்திரம் 

இடம பீலா! /பூ7 

சே வெ. ஜம்புலிவகம் பிளளை 

or ip தியது 

சேனனை 

சோலடன் ௮௪௪. கூடம் 

1923



a. 

சிவமயம 

மக Xow T 

இ?)சசரிதத தலைவசாயெ முதலியாரவாகனையும் அவா 
சள சைவாபிமானததையும சைவவுலகம கன்கறியும், 

இவாகள சரிததிாத*௪ எனறும நிலவுமபடி. செயதல் 
சைவாகளது கடமையேயாம தமது உடல, பொருள, 

ஆவி ஆகிய மேனறினையுஞ சைவாபிவிரு ததியின பொருட்டே 

ததிதஞ செய்த இபபெரியாசது சரிததிக)௪ யான எழு 
தத துணிரதது ௮வாகள மாட்டு யான் Caray Hes 
அனபிறகு அடையாள மாகவேயாம, 

இவவிடததஇல முதலியாரவாகளுககும் எனககும ஏற 

பட்ட நடபின தனமையைக குழிபபிடுவது மிகை யாகர 

தெனறு நினை ககினறேன் :-- 

1910 ஷூ, இவாகள எழுதிய ' ஈசசுர கிசசயம ” என் 
னும Sip ypu புததகததை UTM WOES தநோகதது ௮ப 

புததக தின அருமையை கோகக ௮தன ௮சிரியராகயெ 

முதலியா மீது ௮தஇக மதிபபு இயலபாகவே ஏற்பட் 
டது. சிலகாலததிறகுப பிறகு, ௮வாகள சிததாகத திபிகை 
யில எழுதிவுத பல ௮ரிய விஷயஙகளைப பாவையிடடேன். 
௮தனஞலை,!அவர்களிடத.து யான முனனசே கொண்டிருநத 

LLY] (PLE வளாகதது , ௮வாகளுடன கடி.த மூலமாகத 

தொடாபு வைககவும தூணடியது. 19]3ஷரூ்க கடைசியில 

[7856011215 ௦1 1 மம்யய எனனும சிறகத நாலை ௮வாகள 
வெளியிட்ட பினனர், அதனைப் பெற்று வாசித்ததின் பய



(ய) 

ஞை அவர்களுக்கும் எனக்கும் கேசம் அதிகரித்தது 
1916 டிசமபாமி” முதலியாசவர்களைச் சென்னை௪ சைல 
இததாகத மகாசமாஜததின ௮க்கிராசனராகச௪ சடுதஇயில 
த திரூலமாக ௮மைதகத போது, அவாகளுக்குப பல மூக 
இயமான வேலைகளிருகதும, சைவாபிமானக க௬இயுய 

எனது வேண்டுகோட் கெணெங்கியும் வர ஒருபபட்டனா 
அப்போது (8-12-'16) ௮வாகள எனககு எழுதிய கடி தம 

GUT LOT DI கை 

> * % x 

I thought over the subject and consulted 
some of my friends and came to the conclusion 
that I should accept the offer though it may be 
some inconvenience. The request having come 
through you, I could not have declined it. 

[I have fixed my son’s marriage for to-morrow 
and there are other matters in which my presence 
is required Anyhow, I must be prepared to 
sacrifice something for the benefit of my religion 
and I have, therefore, accepted the offer 

x 8 * * 

1916ஷூ டிசமபாமீ” 38௨ தான யான அவாகளை 
aps Ap F5 EH பாககியததைப பெறறது. அவாகள 

எழுதிய புததகஙகளாதும பல ரிய வியாசகச ளாஓுமே 

எனககுச் சைவசிதகாகதபபறறு உணடாயிற.று எனற 
கூறலாம,. அதனால ௮வாகளை எனது குருவாகவும தமை 
யாகவும மதிததுவகதேன அுவாகளும எனனை தமது 
சொந்தக் குமாரனைப போலவே நேடிதது வாதாரகள, 
அவர்கள் 5 HS விறபனை, பு.ககமசசியறறல முதலிய பல 
சொரதக காரியஙகளை எனனிடமே மூறறும ஓபபிதது 

வநதனர். 1922 ஷா காசியா ததிரையாக௪ செனனைக்குத 

தமது குடமபததுடன வநதிருரசபோது எனனிடமே 

தங்யிருரதனா. sug Cems ஊாரவர்களும வேறு



(111) 

திகேகாகளும் பலா இருஈஅம ௮வாகள என்னுடன் தங்க 
யிருககமை அவாகள் என்மீது வைததிருகத அனபின் 
பெருககைக காட்டுகின்ற. உறறு நோக்குமிடதது, 

௮வாகளுககும எனககும ஏறபட்ட தொடாபு தஇிருவருட் 

சகாயத தாலேயாம, இதனைபபறறி முதலியாரும் எனககு 
25-6-13ல எழுதிய Sig. Solio oor Hav a 5 BB பாராட்டி 

யிருககனறனா 2) 5 பீனவருமாறு — 
* 3 * * 

We do not know each other personally, still I 
think there 1s some Providential influence that 
has linked us by real friendship May this 
continue long! 

* ¥ * 9 

இது காறுக கூறியவாறறால, முசலியாரவாகளுககும 

ஏனககும இருநதுவசத ௪மபகதம தெறஜறெனப புலபபடும. 
தறபுகழசசி கருதி யான இவைகளைக கூறவநதவனலலன. 
இது உணமையேயாம, 

முதலியாரவாகள சரித.தர.தஇறகு வேண்டிய விஷய 
களை உபகரிதசு ௮வாகள குமாசா, ஸ்ரீமான ௪. நவரதஇன 
பிளளையவாகளுககும, இரஈன முயறசியிற பல வுதவி புரிஈத 

எனது ஈணபா, கழுததுறை ஸ்ரீமான செ. வேலாயுதம் 

பிளளையவாகளுககும என மனமாாஈத வகஈதனமளிககக 
சடமைபபடடுளளேன. 

எனது அறியாமை காரணமாக இதன்சண ஏதேனுக 
குறறம் ஏறபடின ௮தனைப பொறுப்பது LH NET Bt ens. 

அ௮ன்பாபணி செய்யவெனை யாளாகக விட்டுவிட்டால் 

இன்பகிலை தானேவரதெய்தும பராபரமே, 

(தாயுமானவர்) 

திருமயிலாப்பூர, இங்கனம் : 
சோற்காரிஹ் ட் 

வணிக ௨௬௨ சே. வெ. ஜம்புலிங்கம்.
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ச வமயம 

சபாரததின முதவியார் சரி த்திரம் 

ஐ மண்டலததைச ௪சராஈக யாழபபாணததிலே, 

கொரக்குவில எனனுக கிராமததிலே, சைவ வேளாளா 

குலகதை விளகக வ௩த குலசேகர முதலியா£ மாபிலே 

இ, பி, பததொனபதாம நாூறருணடினிடையிலே சபாபதிப 

பிளளை எனபவா ஒருவரிருகதரா. அவா முலலைததவுச் 

சச்?சரியிலே பிரகான லி௫ஏிதா உதஇயோகததில மாக 

Rest. gan அ௮சககாலததில பிரபல செல்வநதராய் 

விளககய பெரிய முருகேசு எனபவரின புததிரியாகிய 

அசசிமுதஅ ௮மமையை விவாகஞ செய்தனா. ௮வகிருவ 

ருககுஞ செனற் காலயுததிஷ் (1858 ச பி,) சததிரைமீ” 
௩௨ புதனசழமை, ௮ரலினி ஈட்சததஇசககூடிய சுபதினத 

தில, ஒரு சறபுததிரா பிறகா. அ௮பபிளக்ககு ஸ்ரீ நட 

சாசப் பெருமானூது பரியாயப பெயர்களிலொனராய 

சபாரததினம'' எனனும பெயரை இட்டனா,. sy 

பெயர் சிறு பிராயததில இடுகுறியாசக ௮மைகச போதிலும 

காரணவசையால் ௮து சாலவும் ஏற்புடைத்தென்பது இப 

பிள்ளையின் பிற்காலத.துச்சீவிய சரித,ச்சால் புலஞகும்.
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கல்விப் பயிற்சி 

இப்பிள்ளைச்கு உரிய காலத்திலே, ௮வர் தரதையார் 
வித்தியாசமபஞ் செய்து வைத்தனர். முதல் முதல் தமிழ்க் 
கல்வியை அக்காலத்துப் பிரபல பண்டிதசாக விளங்யெ 
கொக்குவில் சுயம்பு காதர் என்பவரிடக் கற்மூர். அங்கிலக் 

கல்வியை இப்போது Central College என்று வழங்கப் 
பெறும் ௮ப்போதைய (0018 பாடசாலையிம் பயின்றரா, 

தமிழை இக்காலததுப பிள்சாகளைபபோல அசட்டை 

செய்யாமல ௮ங்கலசதோடு ஒருககே விரும்பிக் கற்றார். 
ஸ்ரீலஸ்ரீ காவலர் பெருமானிடததும சிலகாலம் ௮வாகளது 
பாடசாலையில தமிழ்க கலவி பயின்றனசென்ப ௮பபோது 
இவருடன் ஒருககு கற்றவருள் முக்கெமானவர், யாழ்ப் 
பாணச சைவப்பிரகாச விததியாசாலையின் ௮இபராக 
விளங்கும ஸ்ரீமத த, கைலாச பிள்ளை ௮வாகளாவாா, 
தாவலப பெருஈதகையாரத அ௮ருட்பார்வையின திறததால் 
இவருக்குச சமயபததி இளமையிறமுனே வேரூனறியது, 
சராளேறவேற ௮து பெரிதும வளாவதாயிற்று. காவல 

ரவர்களைப்போலவே இவரும தமது பசதொன்பதாம் வயது 
முதல சமயச சார்பாக உழைக்கத தலைபபட்டனா. 

சமய உழைப்பு 

இருபது முப்பது வருடங்களுக்கு முன்னர் Charles 
Bradlaugh Tg தத்துவ ஞானி ஒருவரிருக்தனர். 

௮வர் பிரபல பண்டி தசேயாயிலும் ஊழ்வலியால ! சண்டதே 
சாட்சி, ' கொண்டதே கோலம், 4 எல்லாம் இயற்கை 
அமைப்பே ' என்னும கீரீச்சுரவா தச் கொள்கையைத தழுவி 

யிருந்தார். அதனோடு அமையாது, தம் கொள்சையைப் 

பசப்புதல் நிமித்தம் ௮ரேகம் சுவடிகளையும் வெளியிட்டனர், 
அச்சுவடி களைக்கண்டு ஈம்மவருட் சிலர் மருண்டனர். ௮வ 
சது கொள்கை ஈம் காட்டிலும் சில தமிழ்ப் பத்திரிகை 
வாயிலாகவும் பிறவாற்றாலும் பரவத்தொடக்யெது, ஈமது
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சமயத்திற்கும் தேயத்திற்கும் அதனால் பெரிதும் கேடு 
சூழ்வதாயிற்று, உலகாயதம ஈமது காட்டிற் புகுததைக் 
சண்டு சகிக்கலாற்றாத, ஈமது பிள்ளையவர்கள் ௮தனையச் 

சாலததிற கேற்றவாறு தருக்க முறைப்படி சண்டித்துப் 
பலகடி தங்கள யாழப்பாணதது *:( உதயபாலு '' என்னும் 

பததிரிகை வாயிலாக வெளியிட்டனர். இவசது சண்ட 
ன களின் பயனாகபபோலும, நீரிச்சாவாதம் ஈமது தமிழ் 
சாட்டிலிருக.த சிறிதுசாலகஇற்கெலலாம் நீககயது அப் 
போது இவா எழுதிய கண்டனங்களே பிறகு ல பல இருத் 

தங்கரஞடன “4 ரசசுரநிசசயம்”” என்னும பெயருடன 
1896ஞல் புககக ரூபமாகப பஇபபிச்கப்பட்டன 

உத்தியோகம் 

இவா, 18°8@R ௮ரசாகக உததியோகததிற் 
சாமானிய லிசதொகவே முதலில ௮மாநதரா, பிறகு 
சமது ஊசசததினாலேயே மேலான பதவிககு வரதரா, 

முல்லைததிவு, கொழுமபு, கண்டி முதலிய இடஙகளிலும 
உத்தியோகம செலுததினார். சிலகாலம் யாழ்பபாணக் 
சசசேரி முதலியார் என்னும உசதியோகத்தை ஈடாததி 
னார். பபால யாழ்பபாணதறு டெபுடி பிசுச்சல ஆகவும 
விளகங்கினா, இவவுததியோகததை ஏறக்குறைய பதது 
வருடம வூதது 192Z1@R ஆறுதல ௮டைக2, உபகாச 
வேதனம பெற்ரூா. இவவுதஇயோகம் மிகப பொறுப் 
யுடையது. ௮தனை ஈம முதலியாசவர்களுககுக் கொடுத 
தது இவர் மாட்டு சசாகசுததார் வைதஇருநத ௮பி 
மானததைக் காட்டுகின்றது. மேலும், அரசாங்கததாரச் 
தமது சன்மதிபபிற்கு அறிகுறியாக 1905ல் முதலி 
யார் * என்னும பட்டததை அளித்தனர் பிறகு, 191768 

* முதலியார்!)  இராசவாசல் முதலியார்'' என்பன 
இலங்கை அரசாங்கத் சாரால சுதேரிகளுச்குச் கொடுச்சப்படும் 

ப்ட்டக்சள், இவை, இராவ் சாடுப், இரால் பச தார் ர,சவிய இர்.திய 
Abita a der Cun cir pend).
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சமாதான நீதிபதி (J. P.) என்னும கெளசவ உத்தியோ 
சச்தனைச சொடுததனர். சடைசியாக |919ஷு இசாச 
வாசல் முதலியார் என்னும பட்டத்தினையும் தரதனார், 
உததியோகததிலிருஈது இளைப்பாறிய பினனரும 17630- 

men Commission» ஒரு அ௮ஙகததினசாக நியமித்து 
இராமா இகாரி முறையினைப் பு.துபபிக்சக வேண்டினா ஆனால 
இன்னும ௮ரசாகசக கடமைகளை செலுததி கெடுககாலம் 

உபகார வேதனம பெறும பாகயெததை மூதலியாசவர்கள 

பெற்ருரிலலை, 

குடும்ப வாழ்க்கை 

இவசோடு உடன் பிறகதவா மூவா தமக்கையின் 
பெயா முனனபூரணி அமமாள, தமபியின் பெயர் 
௪. குழசதைவேற பிளமா, தலகையின பெயா, சனனத 
தஙகசசி ௮மமாள, தமசககையுக தமபியும் இவருககுமுன 
காலஞசென்றனா; தகை இனனும சீவநதராக இருககின 

றினா. தம்பி இவாமாட்டு ௮திக விசுவாச முளளவா அவ 

ருககுச சகதானமில்லை. ௮வா 1920 ஷ் இறஈதபோது 

HUBER ௮கஇயேடடி முதலிய பாககரியைகள் நமது 

முதீலியாவாகளே இராமேசுரதஇிற செய்தனா. 

1889@n, sug முதலியாரவாகள பொனனம்பலப 

பிள்ளை எனபவரின் புததிரியை விவாகம செய்தா சனகம 
மாள் எனலும ௮ப்பெண்மணியின மாட்டு சவாகஇனம என் 

னும் ஒரு ௮ண்மகவும, பரஞானம எனனும பெயருள்ள ஒரு 

பெண்மகவும பிறகதன. 19006ஷூ் ௮வவமமையாா கோய் 
வாய்ப்பட்டு இரண்டு குழரதைசளையும விட்டு இறஈசனா. 
இரண்டு வருடககழிதது, தமது மனைவியாரின் தஙகையா 
கிய சொணமமாளை விவாகஞசெய்து கொண்டனர். வ 
ரி.த.து ஒரு பெண்மகவு உதததது அ௮பபுதலவியின பெயா 
௮ற்புதாம்பிகை இபபெண்மணி தனது 17-ம வயதில 
சுயசோகககண்டு கனனிகையாகவே இறாதது, sibs 
his ௮பாரக்கிரியைகள் செய்யு நிமிததம் உடனே ம். 
மனைவியாருடன் 1922 பிப்ஈவரிமீ” காசிக்குப் புறப்பட,
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டனர். வழியிலுள்ள பற்பல gonsing தரிசிததனர்.. 
மீட்டும் தமது ஊருக்குச திருமப சாலைஈது மாதங்களாயின... 
இடையே இவருடைய மனைவியாருக்குப புததிர Ceres 
தால கோய் உண்டா, அது காளுக்கு காள் அதிகரித்துக 
கொண்டே வரத்து. தமது ஊரை யடைநத சில தினக 
களுக்குள் ௮வவம்மையார பரகதியடைகதனா, தமது 
அ௮ருமைப புததிரியின ௮கால மரணகதால முனனசேயே 
துககிததுக கொணடிருஈத முதலியாருக்கு இது பேரிடி 
யாகவே இருகதது. ஒன்றின பின ஒனராக நிசழ்ஈத GIES 
சமபவககளின காரணமாக ஏறபடட மனககுழபபததி 
னால மு.சலியாரது தேகாசோகஇ,பம காரககு காள குறைவு 

பட்டுக கொணடேவகதது. பினனாச சிலமா தககளுககுள், 
௮தாவத துகதுபிஷ் ஐபபசிமீ' 80௨ புகனகழமை ஏகா 
தச இதி, உசதி ஈ-௯௨௪இ௭ம காலை 71-மணிககுச (1922 ஷ் 
ஈவமபாமிீ” 16௨) Fang ௮டைஈதனா இறககுமபோது 
வயது ௮றுபததுசானகு, இவா இரதியாவிறகுவநது பல 

௮ரியதாூலகளை வெளியிட வேண்டு மென்றும, சமயாபி 
விருததியின பொருடடே தமத எஞ்சிய காலமுழுவதை 
win செலவிட வேணடுமெனறும எணணககொண்டிருக 

தனா. ௮வவெணணம நிறைவேருதபடி திருவருள 
சடுததது மறறொரு பிறவியிற குறைவற மூடிகக வேணடூ 
மெனபது கருதிப்போலும ' 

இயற்றிய நூல்கள் முதலியன 

மேலானதும மிகப பொறுபபுளளதுமான ாசாகக 

உததியோகததில ௮மாகதிருகதும தமசகு ஏறபட்ட மிசக 
குறைவான ௮வகாச நேசததினையும சமய சமபரதமாகவே 

உபயோடதெது வகதனர், அகலப் பததிரிசைகளிலும் 
தமிழ்ப் பதஇிரிகைகளிலும பல நுண்ணிய விஷயஙகளை 
எழுதி வெளியிட்டனா , சில அரிய ூலகளையும் காலததிற் 
கேற்றவாறு எழுதி அச்சிறபதிபபித,தனா. அவை பின் 
வ௫வன ,--
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(1) சீவான்ம பேதம்:--சீவான்மாவிற்கும் பச 
மான்மாவிற்கும் உள்ள விததியாசத்தை எடுததுரைப்ப2, 

மாயா வாதத்தை ஒருவாறு கண்டிப்பது, 1890ஷுூ 

அச்சிடப்பட்டது 
(2) சச்சுரநிச்சயம் :--காததிகததை மறுதத, சைவ 

௪ி5,சாஈதததை ஒருவாறு நிலை நாட்டுவது, வசன ஈடை 
போற்றத தகுகதது. 1896 ஷ் யாழ்பபாணததில் ௮௪ 
சிற பதுபபிக்கபபட்டது. 

(3) Essentials of Hinduism—Qbg wssfeor 
முக்கியாம்சங்கள் (சைவ சிததாசதப பார்வையாக); 
ஆககிலததில மிக விரிவாக எழுதபபட்டது. பலரால் 
நன்கு மதிகசபபட்டது, சாதேசத்துககிடமான பல 

சமய விலயககளைத தெளிவாக விளக்குவது 1918 ஷூ 
செனனையிற் பிரசுரிக்கபபட்ட..து 

(4) பிரபஞ்ச விசாரம் :--ஈசசுச நிச்சயததின இரண் 
டாம் பாகமாககிலவுவ து. உலகாயதம முதற பல இறத தன 

வாயமதஙகளைக சண்டி௫௪ சைவசதகாகதமே மெயசசமய 
மென்று தடைவிடைகளால கிரூபிபபது. வசன ஈடையிற் 
சிமஈதத 1918ல் சென்னையில வெளியிடபபட்ட.து. 

(5) திருஞான சம்பந்தழாததி நாயனார் சரிததிரம் :-- 
சம்பஈதர.து திவவிய சரிததிரததை ஆககலததில உரைப் 
பது. சரிததிததிலுள்ள நுட்பககளை விளக்குவது. கால 
ஆசாய்ச்சியைச செவ்விதாக எடுததுக கூறுவது. 1920 
சென்னையிழ் Do a ctor oor gn 

(6) திருக்குறள் (அறத்துப்பால், இல்லறவியல், இறு 
திப்பத்ததிகாரத்தின்) ஆங்கிலமொழி பெயாப்பு :--பிறனில் 
விழையாமைமுதல புகழாஈருகப் பத்ததஇகாரங்களின் சூத்த 
சங்களை ,நங்கலெகதில மாணவா உபயோகததின்பொருட்டு 
மொழி பெயர்க்கப்பட்டத, இதனை, ஸ்ரீ ம. வே. திருஞான 
சமபகதப் பிள்ள அவர்கள் தாம 1921 வெளியிட்ட 

மவ! 1 11௦0ல் சேர்த்து அச்சிட்டிருக்கின் றனர். 
மேத்கூறிய புத்தசங்களன்றி, தமது யெளவன 

பருவத்தில் சமய சம்பந்தமான ௮ரேக துண்டுப் பத்தாக
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களும சி.2 புத்தகங்களும் இறிஸ்துமத சண்டனமாகவும் 
தோத்திரப் பாக்களாகவும் [விவிலியகுற்சிசம், முன்னைநா ௪ 
சுவரமி வடிவழசமமை ரி.ப விருத்தங்கள் முச்லியன] 
செய்து வெளியிட்ட துண்டு. அவை இப்போது கடைப்ப 
தருமை. 

வெளியிட எண்ணியிருஈத ல்கள் :-- 

(1) மறபிறப்புண்மை, இது சாதனத்தில் சுறு 

பாகஙகளாச வெளிவாதது, அருமை வாய்ஈதது, 

(2) பண்டைத் தமிழர்களின் சமயக் கோள்கை 
(Religion of the Ancient Tamils) Q@gaqun று 
பாகங்களாக இஈது சாசன ௮கூலப பத.இரிகையில் வெளி 
வஈலுளது பழைய தமிழ ,நாலகளிற் கூறியபடி பணடைத 
தமிழாகளின கொளகை வைதிக சைவ சிததாகதமே 
என்று தக்க ௮அதாரககளுடன நிலைகாடடுவது. 

(9) ஈச்சுர நிச்சயம் (இரண்டாம பதிப்பு), முதற 

பதிபபுப பிரதிகள முழுவதும செலவாகி விடடமையால், 
இரண்டாம் பதிபபைசசில மா றறககளுடன ௮சூடச கருதி 
யிருஈ தனா 

(1) சைவோத்தரம், சைவசமயததின ஏற்றததைக் 
கூறும் வசன நால, 

இருது சாதனம், சததாகத தீபிகை, சித்தாஈதம, கலா 

சிரதாமணி முதலிய பததிரிகைகள வாயிலாக வெளிவகத 
விஷபஙகளாவன ,-- 

( ஆங்லெம்) 

The Tamil Nationality 
Religion and National Progress 
The Advaita Philosophy 
Religious Toleration 
Practice and Religion 
Siva Linga 

௭ 
ஆல
 
லய
 

Si
dd
ha
nt
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i
p
r
k
a
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ll. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 
31. 

Siva Rupa 

Saiva Siddhanta 
Vedanta 

Philosophy of Karma 
Hindu Religious Awakening 

Faith—(New Reformer) 
Proselytism—(Everyman's Review) 

Evolution of Religion 

Culture 

Temples 

Religion 

Reason and Feeling 

Our Food 

Hindu Social Reform 

Are meat and drink necessary for our 

progiess ° 

Religious Education 

Our Reformers 

The Caste Question 

Our National Spirit 
Religion without Rituals 

Amateur Theatricals 

Bhagavat Gita 
(Indian Patriot, Madras) 

Whois a Jivan Mukta? 

Lawof Karma | 

Religion of the Ancient Tamils— 
(Hindu Organ)
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(தமிழ்) 
1. அண வமலம 7 

2. விசுவாசம் 
3. சமய அருட்சி | 
4, இரியாமார்க்கும் 

5. ஞானம 

6. மெய்ச்சமயம் (-சித்தாஈதம, 
7. சமயோற்பததி | 

8. தருமகெறி 
0, திவஞான போதோற்பததி | 

10. சிவஞானம 
1]. வேத இவாகமங்கள J 

12. தெய்வநீதி 

13. தருமநெறி 
14. jer மலவிடுதி கலர தாபணி, 

15. தமிழககலவி 

ப.ததிரிகைகளில் வெளியிட்ட விஷயககளை யெலலாம 
ஒருங்கு சோதது ௮ச்சடவும எண்ணியிருஈதனா, காலம 
வாய்ககவிலலை, 

முதலியாசவாகள் செய்யுளியற்றுவதிலும் சமாததா. 
தமது வழிபடுகடவுளாகிய கொ ககுவில் கருபாகர சிவசுபபிச 
மணிய சுவாமி மீது ௮கேக தோததிரபபாககளை இயற்றி 

யிருகனெறனா, முனீசா£ததிலெழுக தருளிய முன்னைகாத 
சுவாமி மீதும் வடிவழகமமை மீதும ஆரிய விருத,த௩கள் 
தமது ஈண்பா ஸ்ரீ செல்லையாப பிள்ளை யவாகள வேண்டு 
Gare_Genrn® 18876 இயற்றி வெளியிட்டனர். ௮னறி 
யும் *கஈதா கலிபபா' என்னும அரிய பிரபஈ தமொனறும 

செய்துள்ளா. ௮ப்பிரபகததஇனலுள் சமக்குச தோற்றிய 
wine சநதேகங்களைத் சக்க சமாதானததுடன ஒவ்வொரு 
பாடலில் விளக்கியிருப்பகாக ௮வரே எமமிடம நேரே
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கூறியுள்ளார். முர்நா௮ பாடல்களுச்குமேல் பாடப்பெற் 
ள்ளன. அனால், மால் இன்னும முடிவு பெறவில்லை, 
பாடலகள் மிச ஆழ்ஈத கருத். துகளைக் சொண்டன. 

குணாதிசயம் முதலியன 

வைதிக சைவ சமயச சசாபாக அக்கலைததிலும் தமி 
ழிலும விஷயககளை அனைவரும ௮றியுமபடி மிகக தெளி 
வான கடையில தாக்க முமைபபடியும பட்சபாத மின்றி 
யும் எழுதி வெளியிடுவதில இவருககுச௪ சமானமானவா இல 
செனபதே பலாகருத௫. இவருக்குப் புராகன பழக்க 

வழகக ஐகளில பறறதிகம். பாரமபரியதஇல மிகு.இயும் விசு 
வாசமூணடு தமமனச சானறுககு விசோதமாகக காணப் 

பட்ட விஷயங்களை நியாய வாயிலாகக சண்டிப்பதில 
அதிதீரா சைவாகம சாதஇசககளை கனகு கறறறிஈது 
அவற்றுட் கூறியபடி ஒழுகுபவா. அலயவழிபாடு, சைவக 
கிரியானுட்டானம முதலியவமமை நியமமாசச கொண்ட 
வர். மறைகள நகிகதனை சைவ கிகதனை பொழுமனமுடைய 
வா. தமிழபபுலமை வாயகதவர், பெருமபுலவாகளான 
சுன்னாகம் குமாசசாமிப பிளக் முதலியோசால ஈன்கு 
மதிசகபபட்டவா. வடமொழிப்பயிறசியு மூுளளவா. தமிழி 
௮ம ககிலததிலும வச௪னம எழுதுவதில மிகச சமா ததர். 
புலவாகளும இவா வசன கடையைப பெரிதும் பாசாட்டு 

வா, மிகச்கூரிய மதிதுட்ப முடையவா, இவருடைய 
மனம எபபோதும் யாதேனும ஒரு விஷயததை ஆராரய்கது 
கொண்டே யிருக்கும். Assos ுணுக்கககளை நுட்ப 
மாக அ௮ராய்நதறிஈதவர், தாம் முடிவு கட்டிய கேச 
இித்தாஈதக் கருத்துகள் இரண்டு மூன்று வருடங்களுக்கு 
முன் வெளிவாத சிவஞான போதமாபாடியததுளள விஷ 
யங்களோடு ஒத்திருக்கக்கண்டு அ௮கமிக மூழ்ந்தவர். 

தற்புகழ்சசி, தலையெடுப்பு, டாமபீகம் முதலிய குற்றுங்க 
ளில்லாதவர், செவபத்தி, அடியார் பததியிற் சிற் தவர் 
தரும சிந்தனை உடையவர், உண்மைச் சைவர்களை நே?ப்ப
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வர், போலிச்சைவர்களை வெறுப்பவர், வைதிக சைவாச 

ளால் ஈன்கு மகிக்கப்பெற்றவர், சுப்பிரமணிய உபாசகா, 
குகதாசர் எனனும் புனைவுப் பெயருடன் பல அரிய விஷயக 
களைப் பதஇிரிகை வாயிலாக வெளியிட்டவா,. யரககை 
கிலையாமையை நினைக து நினைக தம் வாழ்சாளை நலவழி 
யிற் செலவழிததவா, பிரசங்க ௮றறலமையப பெறறவா, 
பிரபுததுவ முடையவா. சமயாபிமானமனறி, தேசாபிமான 

மூம, பாஷாபிமானமும் கிரமபப பெற்றவர். தூத துக்குடி 

சைவ சததாகத சபை, செனனை௪ சைவடததாகக மகா 
சமாஜம, யாழபபாணச சைவ சிததாகக மகா சமாஜம முத 
லிய பேசவைகளுககு௪ சபாகரயகராகக தோரதெடுககப 

பட்டவா. யாமபபாணச சைவ செததாஈத பரிபாலன 
சபை, யாழபபாண இரதுக கலலூரி மூதலிய அறசிலை 
கவின காரியதரிசியாக இறககுஙகாறும விளஙகியவா. 

கொககுவில கிருபாகா சிவ சுபபிரமணிய சுவாமி கோயில 

தீருமபரிபாலகா, இககோயிலிலேயே தமது ஒழிவு கேசங 
களைசசிவதொணடு புரிவதிற கழிசதவா. இககோயில் 
இவரது பாடடனாரால கட்டபபடடது, 

சந்ததியார் 

இவருடைய குமாசசாகிய ஸ்ரீ நவரதஇனம பிளளை 
யாழ்பபாணக கசசேரியில உததியோகம பாாதது வரு 
இனறனா. முதலியாரின மகத மகள பசஞான அமமா 
தின கணவராகும் ஸ்ரீ வே, மாணிககவாசகா பிசசசாசியாக 
(வக&ல்) விளஙகுகிரா. இவா மட்டுவில வேறபிள்ளை 
உபாததியாயரின குமாராகளிலொருவா, ஈம் முதலியார் 
அவாகள எழுதிவைததிருககும புததகஙசளை வெளியிட 
முயற்சி செய்யவேண்டியது இவர்களது பெருககடனாம. 
திருவருள் துணை புரியவேண்டம, “முடியா முதலே என் 
ச்ருத.து முடியும வண்ண முனனினறே ”", 

இருசசிறறம்பலம், 
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